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(Rezoliicijas, ieteikumi un atzinumi)

ATZINUMI

EIROPAS DATU AIZSARDZIBAS UZRAUDZITA]JS

Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja atzinums attieciba uz priekslikumu Padomes Lémumam par
Eiropas sodamibas registru informacijas sistémas (ECRIS) izveidi, piemérojot Pamatlémuma
2008/...|TI 11. pantu

(2009/C 42/01)

EIROPAS DATU AIZSARDZIBAS UZRAUDZITAJS,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo Ipasi ta
286. pantu,

nemot véra Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartu un jo ipasi tas
8. pantu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 95/46/EK
(1995. gada 24. oktobris) par personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi un So datu brivu apriti,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 45/
2001 (2000. gada 18. decembris) par fizisku personu aizsar-
dzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestadés un
struktfiras un par $adu datu brivu apriti un jo Tpasi tas
41. pantu,

nemot véra Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam 2008. gada
27. maija nositito ligumu dot atzinumu saskapa ar Regulas
(EK) Nr. 45/2001 28. panta 2. punktu,

IR PIENEMIS SO ATZINUMU.

I. IEVADS

1. Komisija 2008. gada 27. maija apstiprinaja priekslikumu
Padomes Lémumam par Eiropas sodamibas registru infor-
macijas sistémas (ECRIS) izveidi, piemérojot Pamatléemuma
2008/...[TI 11. pantu (turpmak — priekslikums) (). Komi-
sijapriekslikumu nosiitija EDAU, lai tas sniegt atzinumu
saskana ar Regulas (EK) Nr. 45/2001 28. panta 2. punktu.

(") COM(2008) 332 galiga redakcija.

2. Priekslikuma mérkis ir istenot 11. pantu Padomes pamatle-
muma par to, ka organizét un Istenot no sodamibas registra
giitas informacijas apmainu starp dalibvalstim (*) (turpmak
— Padomes pamatlémums), lai izstradatu un attistitu dato-
rizétu dalibvalstu informacijas apmainas sistemu (°). Ka iz-
klastits 1. panta, ar priekslikumu izveido Eiropas sodamibas
registru informacijas sistému (ECRIS), nosaka informacijas
elektroniskas apmainas standartizétus formatus, ka arf citus
vispargjus un tehniskus istenoSanas aspektus, lai organizétu
un sekmétu informacijas apmainu.

3. EDAU pauz gandarfjumu par to, ka vipam lidz atzinumu,
un iesaka uz $o atzinumu atsaukties priekslikuma apsvé-
rumos, ka tas lidzigi darits vairakos citos tiesibu aktos, par
kuriem saskana ar Regulu (EK) Nr. 45/2001 ir lagts EDAU
atzinums.

1. PRIEKSVESTURE UN KONTEKSTS

4. EDAU atgadina, ka vin 2006. gada 29. maija ir devis atzi-
numu par Padomes pamatlemumu. Dazus $3 atzinuma
elementus biitu vérts atgadinat:

— ir uzsverts standartizéta formata nozimigums, kas ir
lidzeklis, lai novérstu sodamibas registra informacijas
satura parprasanu;

(¥) Pagaidam vél nav pienemts; beidzama Padomes dokumenta redakcija ir

pieejama Padomes dokumentu publiskaja registra (Dok. Nr. 5968/08).
(}) Priekslikuma 6. apsvérums.
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— ir pausts atbalsts Padomes pamatlémuma paredzétajam
risinajumam neveidot centralizétu Eiropas datu bazi un
nepielaut tieSu piekluvi datu bazém, jo to batu grati
uzraudzit;

— no sodamibas registriem iegiitajai informacijai, ari attie-
ciba uz personas datiem, ko parsiita uz tre$am valstim,
vajadz€tu piemérot Padomes Pamatlémumu par tadu
personas datu aizsardzibu, ko apstrada, policijas un tiesu
iestadem sadarbojoties kriminallietas;

— informacijas apmainas efektivitate saistiba ar lielajam
atskiribam valstu tiesibu aktos par sodamibas registriem;
ir vajadzigi papildu noteikumi, lai $o efektivitati nodro-
Sinatu;

— dalibvalstu pienakumu sadalijums un gritibas, kas rodas
no §is pienakumu sadales, lai nodro$inatu pienacigu
uzraudzibu; pozitivi ir novértéta centralas iestades izrau-
dziSanas valstu limeni.

— plasa Padomes pamatlemuma darbibas joma, ko
pieméro visiem spriedumiem, par kuriem informaciju
ieklauj sodamibas registros.

. Sie 2006. gada atzinuma elementi joprojam labi raksturo
kontekstu, kura analizés pasreizéjo priekslikumu. Jo ipasi
kontekstudli nozimigas ir at3kiribas valstu sodamibas
registru tiesibu aktos. Sis atkiribas lick domat par papildu
pasakumiem, lai informacijas apmaina pienacigi darbotos.
Protams, priekslikums izveidot ECRIS pats par sevi ir
papildu pasakums. Tomér ari konteksts turpina mainities.

. Pirmkart, Padomes pamatlémums un ta istenosana ar ECRIS
priekslikumu ir viens no vairakiem juridiskiem instrumen-
tiem, lai atvieglotu tiesibaizsardzibas joma notiekoso infor-
macijas apmainu starp Eiropas Savienibas dalibvalstim.
Tajos visos ir nemts véra pieejamibas princips, kas ieviests
ar 2004. gada Hagas programmu ('). Ja vairuma 3o instru-
mentu galvena vériba pievérsta policijas sadarbibai, Sis
instruments ir lidzeklis tiesu iestazu sadarbibai kriminal-
lietas, kas minéta ES liguma 31. panta (3. Tomér tam ir tads
pats mérkis, proti, veicinat tiesibaizsardzibas vajadzibam
notiekoso informacijas apmainu. Daudzos gadijumos $ados
instrumentos ir ieklautas vai ka atbalsts paredzétas IT
sistémas un/vai informacijas apmainas prakses standartiza-
cija. Priekslikums izveidot ECRIS $aja zina nav izpémums.
Sa priekslikuma izvértgjuma EDAU izmantos ieprieks
uzkrato pieredzi ar lidzigiem instrumentiem.

() OVC53,3.3.2005., 1. Ipp.

() Cits piemérs 3adai sadarbibai ir informacijas apmaina ar Eurojust starp-
niedﬁu. Sadas informacijas apmainas tiesisiajé reguléjuma izdaris

grozijumus, péc tam kad pienems Padomes lémumu, ar ko stiprina

Eurojust un groza Lémumu 2002/187/TI (skatit OV C 54, 27.2.2008.,

4. 1pp. publicéto ierosmi).

7

10.

. Otrkart, paslaik attistas ES datu aizsardzibas tiesiskais regu-

lgjums. Ir gaidams, ka 2008. gada beigds pienems
14. apsvéruma minéto Padomes Pamatlémumu par tadu
personas datu aizsardzibu, ko apstrada, policijas un tiesu
iestadem sadarbojoties kriminallietas (Pamatlémums par
datu aizsardzibu — “PLDA”); o pamatlémumu ka visparéju
pamatu piemérotu datorizétai apmainai ar informaciju, kas
ieglita no sodamibas registra. Minétaja Padomes pamatle-
muma biis paredzéts datu aizsardzibas pasakumu mini-
mums gadijumos, kad starp dalibvalstim nosiita vai dara
pieejamus personas datus vai kad tie jau ir nosatiti vai dariti
pieejami (}). Tas novedis pie turpmakas valstu tiesibu aktu
par personas datu izmanto$anas nosacijumiem konver-
gences (Padomes pamatlemuma par tadas informacijas
apmainu, kas giita no sodamibas registra 9. panta nozime).

. Saja sakariba biitu jauzsver, ka péc sarunam par PLDA ir

ieviestas vairakas izmainas, no kuram dazas, visticamak,
ipadi ietekmés juridisko sistému, uz kuras pamata notiek
apmaina ar informaciju, kas giita no sodamibas registra:

— ierobezota pieméroSanas joma, kas tagad attiecas tikai
uz tiem personas datiem, ar ko apmainas ar citam dalib-
valstim, un vairs neattiecas uz datiem, ko apstrada uz
vietas viena dalibvalsti;

— nav paredzéti efektivas koordiné$anas mehanismi starp
datu aizsardzibas iestadém.

. Nemot to véra, 9. pants pamatléemuma par apmainu ar

informaciju, kas gita no sodamibas registra, — ar ko
nosaka dazus “personas datu izmantoanas nosacijumus” —
ir javérte ka lex specialis attieciba uz datu aizsardzibu, kas
sniedz papildu garantijas tam garantijam, kas noteiktas ar
lex generalis — PLDA. Saja panta, jo 1pasi ta 2. un 4. punkta,
ir noteikts mérka ierobezojuma princips attieciba uz
apmainu ar informaciju, kas giita no sodamibas registra.
[znémumi attiectba uz $o principu taja ir atlauti tikai
apstaklos, kas skaidri izklastiti minétajos noteikumos.

Treskart, cie$a saistiba ar So priekslikumu, Komisija ir
iesniegusi Pazinojumu par Eiropas e-tiesiskuma stratégiju ().
Ar 30 pazinojumu Eiropas Komisija ir iecergjusi dot ieguldi-
jumu e-tiesiskuma instrumentu stiprina$ana un izstradé
Eiropas méroga. Pazinojuma ir ietvertas vairakas ierosmes,
kas batiski ietekmé personas datu aizsardzibu, pieméram,
drodu apmainas tiklu izveide informacijas apmainai starp
tiesu iestadém un Eiropas juridisko tulkotaju un tulku datu
bazes izveide. EDAU ir iecergjis reagét uz minéto pazino-
jumu, sagatavojot atsevisku dokumentu.

(}) Skatit sa Padomes pamatlémuma priekslikuma 1. pantu (jaunaka doku-

menta redakcija pieejama Padomes dokumentu registra, 2008. gada
24. jiinijs, Nr. 9260/08).

(*) Komisijas pazinojums Padomei, Eiropas Parlamentam, Eiropas Ekono-

mikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai “Cela uz Eiropas
e-tiesiskuma stratégiju”, COM(2008) 0329 galiga redakcija.
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1. PADOMES PAMATLEMUMA PAREDZETA INFORMACIJAS

11.

12.

13.

14.

15.

16.

APMAINA

Padomes pamatléemuma 11. panta aprakstits, kada informa-
cija ir janosfita vai kadu informaciju var nosiitit (panta
1. punkta); ta 3. punkta ir sniegts ari juridiskais pamats $im
priekslikumam. Padomes pamatlémuma II pielikuma ir dota
veidlapa, kas ir jaizmanto informacijas apmainai. Taja nora-
dita informacija, kas liguma iesniedzgjai dalibvalstij ir
jasniedz, un informacija, kas jasniedz, atbildot uz sadu
lagumu. Veidlapa var izdarit grozijumus ar Padomes
lémumu, ka to paslaik ierosina Komisija.

Pamatlémuma 11. panta 1. punkta nosaka at3kiribu starp
obligatu informaciju, fakultativu informaciju, papildu infor-
maciju un citu informaciju. II pielikuma dotaja veidlapa
§adas atskiribas nav paredzétas. Pieméram, informacija par
notiesatas personas vecaku vardiem 11. panta ir kvalificéta
ka fakultativa informacija, kas ir janosita tikai tad, ja ir
ieklauta sodamibas registra. I pielikuma nav atspogulots
§adas nosatisanas fakultativais raksturs.

EDAU ierosina izmantot $o reizi, lai pilniba parveidotu
minéto veidlapu atbilstosi 11. pantam. Tadgjadi nositamo
personas datu apjomu samazinatu, noradot tikai to infor-
maciju, kas ir patieSam vajadziga apmainai. Minétaja
pieméra, $kiet, nav vajadzibas automatiski nositit notiesato
personu vecaku vardus. Sos vardus nosiitot, nevajadzigi
tiktu nodarits kaitéjums attiecigajam personam, Saja gadi-
juma — vecakiem.

IV. SISTEMA ECRIS

Visparéjas piezimes

Priekslikuma 3. pants veido ta kodolu. Ar to izveido ECRIS,
kuras pamata ir decentralizéta informacijas tehnologijas
arhitekttira un kas sastav no trim elementiem: sodamibas
registru datu bazém dalibvalstis, kopigas komunikacijas
infrastruktiiras un sasléguma programmatiras.

EDAU atbalsta pasreizéjo priekslikumu, lai izveidotu ECRIS,
ar nosacfjumu, ka tiek nemti véra $aja atzinuma izklastitie
noverojumi.

Saja sakariba vins uzsver, ka, no vienas puses, netiek veidota
centrala Eiropas datu baze un nav paredzéta tiesa piekluve
citu dalibvalstu sodamibas registru datu bazém, bet, no
otras puses, valstu méroga pienakumus koncentré dalib-
valstu centralajas iestadés, kuras izraudzitas saskapa ar
Padomes pamatlémuma 3. pantu. Sids mehanisms lidz
minimumam ierobeZo personas datu uzglabaSanu un
apmainu, vienlaicigi ari skaidri nosakot centralo iestazu
pienakumus. $ada mehanisma dalibvalstis ir atbildigas par
valstu sodamibas registru datu bazu darbibu un efektivu
informacijas apmainas norisi. Tapat tas ir atbildigas par
sasléguma  programmatiiru  (priekslikuma 3. panta
2. punkts).

17

. Bis kopiga infrastruktira. Sakotngji tas bas S-TESTA

tikls ('), ko var aizstat ar citu drosu tiklu, kuru ekspluaté
Komisija (priekslikuma 3. panta, 4. punkts). EDAU saprot,
ka Komisija ir atbildiga par kopigo infrastruktiiru, kaut ar
3. panta tas nav noteikts. Juridiskas noteiktibas labad, EDAU
ierosina precizét o pienakumu pasa teksta.

Pirmais elements: sodamibas registru datu bazes dalibval-

18

19.

20.

()

Stis

. 2006. gada 29. maija atzinuma EDAU pauda atbalstu

decentralizétai arhitektiirai. Cita starpa tas lauj izvairities no
personas datu papildu dubléanas centrala datu bazé. Sadas
decentralizétas arhitektiiras izvéle automatiski nosaka, ka
dalibvalstis ir atbildigas par sodamibas registru datu bazém
un personas datu apstradi $ajas datu bazés. Runajot
konkrétak, dalibvalstu centralas iestades ir o datu bazu
kontrolieres. Ka kontrolieres tas ir atbildigas par minéto
datu bazu saturu un informacijas apmainas saturu. Padomes
pamatlémuma ir noteikti pienakumi notiesasanas dalibval-
stij un attiecigas personas valstspiederibas dalibvalstij.

Saja sistéma ECRIS ir vienadranga tikls informacijas
apmainai starp minétajam valstu datu bazém. Vienadranga
tikla, kads ir ECRIS, pastav dazi riski, kuri ir jaatrisina:

— Praksé pienakumu sadalijjums starp dalibvalstu centra-
lajam iestadém pats no sevis nedarbojas. Ir vajadzigi
papildu pasakumi, lai nodrosinatu, pieméram, ka infor-
macija, kas ir nostitosas un sanemosas dalibvalsts (notie-
saSanas valsts un valstspiederibas valsts) riciba, tiek
atjauninata un ir identiska.

— Sada arhitektiira rada nevajadzigi daudz iespéju dazadai
tas piemérosanai dazadas dalibvalstis, ko vél vairak
veicina ievérojamas atskiribas dalibvalstu tiesibu aktos
(lidzigi ka ar sodamibas registriem).

Tadé] svarigakais ir saskanot minéta tikla izmantosanu, ka
arl ar ta izmantoSanu saistitas procediiras. EDAU ipasi
norada uz to, cik svarigi ir panakt, lai visa tikla izmanto$ana
norisinatos saskanoti, ievérojot augstus datu aizsardzibas
standartus. Tade] arkartigi liela nozime ir istenoSanas pasa-
kumiem, ko pienems saskana ar priekslikuma 6. pantu.
EDAU iesaka ieklaut 6. panta atsauci uz augsta limena datu
aizsardzibu ka priek$noteikumu visu istenosanas pasakumu
pienemsanai.

Tikls Eiropas telematikas pakalpojumu iestazu datu savstarpéjai
apmainai.
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21.

22.

23.

24,

25.

()

Valstu datu aizsardzibas iestades varétu piedalities $aja
procesa, ar nosacijumu, ka tas darbojas saskanoti. EDAU
ierosina ieklaut apsvérumu, ar ko uzsvértu datu aizsardzibas
iestazu nozimi, lidzigi, ka ar 11. apsvérumu un 3. panta
5. punktu norada, ka Komisija palidz dalibvalstim. Jaunajam
apsvérumam biitu ari jamudina datu aizsardzibas iestades
sadarboties.

Visbeidzot, EDAU pauZ gandarfjumu par 3. panta 3. punkta
ietverto noteikumu veicinat labako pieejamo metozu
izmanto$anu, lai nodrosinatu citam valstim nostito soda-
mibas registra datu konfidencialitati un integritati. Tomer
bitu vélams, lai ari kompetentas datu aizsardzibas iestades
kopa ar dalibvalstim (dalibvalstu centralam iestadém) un
Komisiju iesaistitos o metoZu apzinasana.

Otrais elements: kopiga komunikicijas infrastruktiira

Komisijas atbildiba par kopigu komunikacijas infrastruktiiru
nozimé, ka Komisija ir jauzskata par minéta tikla nodrosi-
nataju. Datu aizsardzibas mérkiem Komisiju var kvalificét
ka personas datu apstradataju Padomes pamatlémuma par
personas datu aizsardzibu 2. panta i) punkta nozime, kaut
arT attieciba uz ierobeZotu uzdevumu: nodrosinat tiklu un
garantét ta dro$ibu. Apstradajot personas datus saistiba ar
tikla nodrosinasanu vai ja uz datu aizsardzibu attiecinami
jautagjumi radisies saistiba ar tikla drosibu, Komisija ka
personas datu apstradataja biis atbildiga. Sis Komisijas funk-
cijas ir salidzinamas ar tas funkcijam sistémas SIS, VIS un
Eurodac, proti — atbildiba par operativo vadibu (un nevis
par personas datu saturu). Sis funkcijas ir kvalificétas ka “sui
generis kontrolieris” (").

Kopigas komunikacijas infrastruktiiras pamats, vismaz ister-
min3, biis tikls S-TESTA. S-TESTA meérkis ir saslégt ES
struktfiras ar valstu iestadém, tadam ka administracijas un
agentiras, kas atrodas visa Eiropa. Tas ir Ipasi nodalits tele-
komunikaciju tikls. Pakalpojumu vadibas centrs atrodas
Bratislava. Minétais tikls ir mugurkaultikls ari citam infor-
macijas sistémam brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa,
pieméram, Sengenas informacijas sistémai. EDAU atbalsta
izveli par labu tiklam S-TESTA, kas ir apliecinajis, ka ir uzti-
cama informacijas apmainas sistéma.

Komisijas ka “sui generis” kontroliera atbildibai ir sekas arl
saistiba ar piemérojamam datu aizsardzibas tiesibam un

Skatit 2005. gada 19. oktobra atzinumu par trim priekslikumiem attie-
ciba uz otras paaudzes Sengenas informacijas sistému (SIS II), (OV C 91,
19.4.2006., 38. Ipp., 5.1. punkts).

26.

27.

28.

)
0)

uzraudzibu. Regulas (EK) Nr. 45/2001 3. panta ir teikts, ka
“So regulu pieméro attieciba uz personas datu apstradi visas
Kopienas iestadés un struktiiras, ciktal minéta apstrade
notiek, pildot darbibas, kas pilniba vai dalgji ietilpst
Kopienas tiesibu aktu darbibas joma”.

Ja visas Komisijas veiktas apstrades darbibas vai dala no tam
ietilptu Kopienas tiesibu aktu darbibas joma, nebiitu Saubu
par Regulas (EK) Nr. 45/2001 pieméroSanu. Jo Ipasi minétas
regulas 1. panta ir noteikts, ka Kopienas iestades un struk-
tiiras aizsarga fizisku personu pamattiesibas un brivibas, un
jo ipasi vinu tiesibas uz privato dzivi saistiba ar personas
datu apstradi. Saskana ar minétas regulas 22. pantu Komi-
sija “isteno atbilstigus tehniskus un organizatoriskus pasa-
kumus, lai nodrosinatu tadu drosibas limeni, kas atbilst ar
apstradi saistitajam riskam un aizsargdjamo personas datu
ipatnibam”. Sis darbibas veic EDAU uzraudziba.

Tomér attiecba uz o konkréto gadijumu un pretéji
Sengenas informacijas sistémai (?) janorada, ka apstrades
darbibu juridiskais pamats ir noteikts ES liguma VI sadala
(treSais pilars). Tas nozimg, ka Komisijas veiktajam apstrades
darbibam automatiski nepieméro nedz Regulu (EK) Nr. 45/
2001, nedz ari citas juridiskas sistémas par datu aizsardzibu
un uzraudzibu. Tas ir neveiksmigi, jo datu subjektam acim-
redzami trikst aizsardzibas, it ipasi, ja nem véra ar soda-
mibu  saistito personas datu apstrades konfidencialo
raksturu, ka redzams no Regulas (EK) Nr. 45/2001 10. panta
5. punkta, kur tadu datu apstrade, kas saistiti ar sodamibu,
ir kvalificéta ka apstrades darbibas, kuram var bit ipass
risks. Tas ir neveiksmigi ari tapéc, ka EDAU saskana ar
citiem juridiskiem instrumentiem ir iesaistits S-TESTA
uzraudziba. Sa iemesla dé] EDAU ierosina pievienot
lémumam noteikumu (°), ka Komisijas atbildiba veiktai
personas datu apstradei pieméro Regulu (EK) Nr. 45/2001.

Tresais elements: sasléeguma programmatiira

Priekslikuma ir noskirta kopiga tehniska infrastruktira datu
bazu saslégdanai un sasléguma programmatira. Ka minéts,
dalibvalstis ir atbildigas par sasléguma programmatiru.
Saskana ar 11. apsvérumu Komisija var nodrosinat $o
programmatiru, bet dalibvalstis, Skiet, var izveléties —
piemérot $o programmatiiru savas sasléguma programma-
tiiras vieta vai ne.

Ka ari pretgji sisttmam VIS un Eurodac, kas pilnigi ir Kopienas tiesibu
aktu darbibas joma.

Skatit taja pasd nozimé tresd pilara 39. panta 6. punktu Padomes
Leémuma, ar ko izveido Eiropas Policijas biroju (Elropolu) ar kuru ir
nodroginata Regulas (EK) Nr. 45/ 2001 ieméroSana Eiropola darbi-
nieku personas datu apstradei ( 2008 gag 24. junija teksts, Padomes
dok. Nr. 8706/08).
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29.

30.

31.

32.

33.

Rodas jautajums, kapéc biitu janodala atbildiba par tehnisko
infrastruktiiru un atbildiba par programmatiiras saslég§anu
un kapéc Komisijai nebiitu jaatbild par abiem pienakumiem.
Patie$am, abi gadijumi attiecas uz tiklu starp dalibvalstu
centralajam iestadém (tikla valsts piekluves punktiem), nevis
uz informacijas apmainu pasas dalibvalstis.

Sadas papildu atbildibas pieskirsana Komisijai neietekmétu
informacijas  tehnologijas  arhitektiiras  decentralizaciju,
tomér, no otras puses, apmainas efektivitatei batu jabat
optimalai. Efektivitates paaugstina§ana no datu aizsardzibas
viedokla ir nozimiga datu kvalitates dél: ir jaapmainas tikai
ar bitiskiem datiem, un nav vajadziga papildu informacija
sistémas nepilnibu dél. Turklat, ja atbildiba par kopigu
komunikacijas infrastruktiiru un sasléguma programmatiiru
ir uzticéta vienai iestadei, iesp&ams istenot labaku sistémas
uzraudzibu.

Tas ir vél jo svarigak, ja nem véra, ka minéta programma-
tira blis apmainas instruments. Sasléguma programmatiiras
bitiskas funkcijas ir spét parbaudit satitaja identitati, ka ari
ligumu saderibu un integritati, un rezultata laut ligumus
validét. Tadé] dalibvalstis izmantoto programmatiiru sadarb-
spéja ir obligats prieksnosacijums. Visam dalibvalstim nav
obligati jaiizmanto vienada programmatiira (lai gan tas biitu
vispraktiskakais risindjums), tomér to programmatiiram ir
jabit pilniba sadarbspéjigam.

Priekslikuma ir atzita vajadziba saskapot ar sasléguma
programmatiiru saistitos jautdjumus. 6. panta uzskaititie
istenosanas pasakumi, kas japiepem, izmantojot komiteju
procediiru, ietver, pieméram, procediiras, “lai parbauditu,
vai lietojumprogrammatiira atbilst tehniskajam specifika-
cjam”. 6. pantd minéts arl kopigu protokolu kopums.
Tomér sasléguma programmatiirai $ads kopigu protokolu
kopums nav paredzéts. Tapat 6. pantd nav paredzéta
programmatiiras sistémas identifikacija.

Minéto iemeslu dél, lai paaugstinatu apmainas efektivitati
un dro§umu, EDAU ierosina:

— pienemt vismaz tadus istenoSanas pasakumus, kas
nodrosina programmatiiras sadarbspéju;

— ka velamako variantu — teksta ieklaut (visticamak, ar
komiteju procediiru) obligatu pienakumu Komisijai un
dalibvalstim  izstradat vai apzinat programmatiras
sistému, kas atbilst visam minétajam prasibam;

— teksta paredzét, ka Komisija bis atbildiga par sasléeguma
programmatiru.

34

35.

36.

37.
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V. CITI JAUTAJUMI

Rokasgramata

. Priekslikuma 6. panta b) punkta paredzéts, ka rokasgra-

matd, ko pienem saskana ar komiteju procediiru, bis izklas-
tita informacijas apmainas procediira, “jo Ipasi pievérsoties
noziedzigo nodarfjumu izdaritaju identifikacijas kartibai”.
EDAU intereséjas, tie$i kada informacija $aja rokasgramata
biis ietverta un vai taja biis paredzéta identificéSana, izman-
tojot, pieméram, biometrijas datus.

EDAU uzsver, ka noziedzigu nodarijumu izdaritaju identifi-
ceSanas dé] nevajadzétu apmainities ar personas datiem, kas
pamatlémuma nav skaidri noteikti. Turklat minétaja rokas-
gramata bitu japaredz atbilstosas garantijas ipasu datu kate-
goriju, pieméram, biometrisko datu, apstradei un nosati-
Sanai.

Statistikas datu vaksSana

Priekslikuma 6. panta c) punkta un 8. panta ietverta atsauce
uz statistikas datu vakSanu, kas ir batiska sastavdala gan
novértgjot datu apmainas sistémas efektivitati, gan ari
uzraugot datu aizsardzibas garantiju ievéro$anu. Nemot
véra visu minéto, EDAU iesaka lidzigi citiem ar personas
datu apmainu saistitiem juridiskiem instrumentiem (") sikak
definét vacamos statistikas datu elementus un pienacigi
nemt véra vajadzibu nodrosinat datu aizsardzibas uzrau-
dzibu. Piemeéram, statistikas dati varétu skaidri ietvert tadus
elementus ka ligumu skaits par piekluvi personas datiem
vai par labojumu veikSanu tajos, atjauninasanas procesa
ilgums un pabeigtibas pakape, tadu personu ipasibas, kam
ir piekluve $adiem datiem, ka ari dro$ibas parkapumu gadi-
jumi. Turklat statistikas dati un uz tiem balstiti zinojumi
biitu jadara pilniba pieejami kompetentam datu aizsardzibas
iestadém.

Datu apstrades uzraudzibas koordinéSana

2006. gada 29. maija atzinuma attieciba uz pamatlémumu
par sodamibas informacijas apmainu EDAU jau uzsvéra, ka
priekslikuma bitu jaapskata ne tikai sadarbiba starp centra-
lajam iestadém, bet ari sadarbiba starp dazadam kompe-
tentdam datu aizsardzibas iestadém. Si vajadziba ir kluvusi
vél svarigaka ari tadél, ka péc sarunam par PLDA ir svitrots
noteikums par darba grupas izveidi, kura pulcétos ES datu
aizsardzibas iestades un kas koordinétu to darbibas attieciba
uz datu apstradi, ko veic, policijas un tiesu iestadém sadar-
bojoties kriminallietas.

Skatit, pieméram, 3. panta 3. un 4. punktu Padomes Regula (EK)
Nr. 2725/2000 (2000. gada 11. decembris) kpar pirkstu nospiedumu
salidzinasanas sistémas Eurodac izveidi, lai efektivi piemérotu Dublinas
Konvenciju.
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Tadé], lai nodrosinatu iedarbigu uzraudzibu, ka ari labu no
sodamibas registriem iegfitu datu parrobezu apriti, starp
kompetentam datu aizsardzibas iestadém bitu jaizveido
atbilstigi koordin&sanas mehanismi. Sajos mehanismos biitu
janem véra ari EDAU uzraudzibas kompetence attieciba uz
S-TESTA infrastruktiiru. Sos mehanismus varétu ietvert
ipasos noteikumos vai pievienot istenosanas pasakumiem,
kas japienem saskana ar priekslikuma 6. pantu.

Tulkojumi

Priekslikuma 6. un 8. apsvéruma, ka ari Komisijas paskai-
drojuma raksta minéta plasa automatiskas tulkosanas
izmanto$ana. Kaut ari EDAU pauz gandarjjumu par pasaku-
miem, kas veérsti uz nosiititas informacijas abpusgjas sapra-
Sanas uzlabosanu, tas ari norada, ka ir svarigi skaidri definét
un ierobezot automatiskas tulkoanas izmantoSanu.
Patiesam, kad biis precizi priekstulkotas minéta lemuma
pielikuma uzskaititas noziedzigo nodarfjjumu kategorijas,
kopigo kodu izmantosana Jaus valsts iestadém lasit minéto
kategoriju automatiskos tulkojumus sava valsts valoda. Sada
automatiskas tulkoSanas izmanto$ana ir lietderigs instru-
ments, kas, iesp&jams, veicinas attiecigo noziedzigo nodari-
jumu abpuséju saprasanu.

Tomeér automatiskas tulkoSanas izmantos$ana, nosiitot infor-
maciju, kas nav precizi priekstulkota, pieméram, papildu
piezimes vai specifikacijas, kuras pievienotas atseviskos
gadijumos, iespgjams, var nevélami ietekmét nosatitas infor-
macijas — un lidz ar to arl uz tas pamata pienemto
lémumu — kvalitati, un tapéc principa baitu novér$ama.
EDAU iesaka minét $o jautdgjumu Padomes lémuma apsve-
rumos.

VI. SECINAJUMI

EDAU iesaka priekslikuma apsvérumos ieklaut atsauci uz $o
atzinumu.

Tiek ierosinats izmantot $o iespgju, lai pilniba pielagotu
veidlapu atbilstigi 11. pantam Padomes pamatlémuma par
sodamibas registriem, kura nodalita obligata informacija,
fakultativa informacija, papildu informacija un cita informa-
cija.

43.

44,

45.

46.

EDAU atbalsta pasreizgjo priekslikumu, lai izveidotu ECRIS,
ar nosacijumu, ka tiek nemti véra $aja atzinuma izklastitie
noveérojumi, proti —

— juridiskas noteiktibas labad teksta biitu japrecizé Komi-
sijas atbildiba par kopigo komunikacijas infrastruktiiru;

— lémumam bitu japievieno noteikums, kura noteiktu, ka
Komisijas atbildiba veiktai personas datu apstradei
pieméro Regulu (EK) Nr. 45/2001;

— 6. panta jaieklauj atsauce uz augsta limena datu aizsar-
dzibu ka prieksnoteikumu visu Istenosanas pasikumu
pienemsanai;

— apsvéruma biitu jauzsver datu aizsardzibas iestazu
nozime saistiba ar isteno$anas pasakumiem un ari jamu-
dina datu aizsardzibas iestades sadarboties;

— ir japienem Iistenosanas pasakumi, lai nodro$inatu
programmatiiras sadarbspéju;

— Komisijai un dalibvalstim batu japaredz (visticamak, ar
komiteju procediiru) obligats pienakums izstradat vai
apzinat programmatiras sistému, kas atbilst visam
minétajam prasibam;

— teksta bitu japaredz, ka Komisija biis atbildiga par saslé-
guma programmatiru.

Butu sikak jadefiné vacamie statistikas elementi un janem
véra vajadziba nodrosinat datu aizsardzibas uzraudzibu.

Starp kompetentam datu aizsardzibas iestadem bitu jaiz-
veido atbilstodi koordinéSanas mehanismi, nemot véra
EDAU uzraudzibas kompetenci attieciba uz S-TESTA infras-
truktiiru.

Padomes lémuma apsvérumos biitu janorada, ka automa-
tisko tulko$anu nevajadzétu izmantot, lai nosititu informa-
ciju, kas nav precizi priekstulkota.

Briselé, 2008. gada 16. septembri

Peter HUSTINX

Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitdjs




